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Sicherheitshinweis 

• Die Montage dieses Bauwerks darf nur unter Beachtung der
geltenden Sicherheitsvorschriften und Montageanleitungen
erfolgen.

• Persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Sicherheitsschuhe,
Handschuhe, Schutzhelm und ggf. Absturzsicherung muss
stets getragen werden.

• Die Arbeiten dürfen ausschließlich von fachkundigem Personal
durchgeführt werden, das mit den einschlägigen Normen und
Regelwerken vertraut ist.

Lesen Sie dies vor der Montage der Stahlkonstruktion 

• Alle Pakete sind sorgfältig vorbereitet. Stellen Sie jedoch
sicher, dass Sie vor der Montage alle Teile auspacken und
sortieren.

• Verwenden Sie die beigefügte Stückliste, um zu überprüfen,
ob alle erforderlichen Komponenten und Mengen vorhanden
sind. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte sofort an Ihren
Lieferanten.

• Montieren Sie die Dachelemente so, dass die Überlappungen
in Hauptwindrichtung liegen. Dadurch wird verhindert, dass
Wasser an den Überlappungen in das Gebäude eindringt.

Safety Notice 

• Assembly and installation of this building must be carried
out in compliance with all applicable safety regulations and
instructions.

• Personal protective equipment (PPE) such as safety shoes,
gloves, a helmet, and fall protection (if required) must be
worn at all times.

• Work must only be performed by qualified personnel familiar
with the relevant standards and procedures.

Read this before Assembling the Steel Structure 

• All packages are carefully prepared, but please unpack and
sort all parts before starting assembly.

• Use the supplied parts list to verify that all components and
quantities are correct. If any parts are missing, contact your
supplier immediately.

• When installing the roof panels, ensure that overlaps face
the prevailing wind direction. This prevents water from
entering through the panel joints.
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Identifikation der Teile 
Parts identification 
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Vorbereitung des Fundaments 
Preparing the foundation 
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Bau des Hauptrahmens 
Building the main frame 
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Bau der geschlossenen Giebelwand 
Building the closed facade
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Bau der Rolltor-Giebelwand mit 
Personeneingang 
Building the roll-up door facade with personnel entrance 
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Einbau der Wandverkleidung 
Installing the wall sheeting

29



30



31



32



33



34



35



Einbau der Dachverkleidung 
Installing the roof sheeting
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6 Einbau der Tür 
Installing the door 
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Einbau des Rolltors 
Installing the roll-up door 
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Einbau der Regenrinnen (max. 15m) 
Installing the rain gutters (max. 15m)
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